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Summary

This record supplies interesting information about a bond dealing with money trans-
actions. It states that two brothers having lent money to the villagers of Miyvali
Tayandir, in the fifth year of Parthivendravarman, received their dues back with
interest but could not so endorse on the original document which was now lost. Hence
they declared that the document, if it should ever come out, must be considered ‘a
dead document, i.e., become null and void.

Edition

<1 svasti $ri [||] kopparttiventirapanmarku (y)antu 5 Avatu Umpalanattu merku(tik-
ila)<2>n tiran ;p?<{m>itaiyanu(m) Ivanra(m)pi ti(ra)n (Ula)katikalum Ivviruvofi cirika-
puran(attu) miyvalittaya(ntrara)<3>(rk)ku Ottikkaittittittu kututta paricavatu Ivarkal



pakkal nankal muppati(n kalafi)cu pon kututtu [6+]<4) [6+] tinal narpattainkalaficu
ponnutaiyomay Ip{ponna}ponnara kontu Ivvo<{5>laip pattuk kettamaiyil Ivvolai
merron(rap)patil Avvolai cavolai yaka Ottikku [7+]<6) [8+] tiran ; p?<m>Ttaiyanu(m)
(tira)nulakatikalum Ivviruvom |||~

Apparatus

{2 ;p?<{m>itaiyanu(m) - Read mitaiyanum as in No. 362 of 1909 below.

6> ;p?<{m>itaiyanu(m) » Read miitaiyanum as in No. 362 of 1909 below.

Translation by Krishna Sastri 1920

(Line 1.) Hail ! Prosperity ! In the 5th year (of the reign) of king Parthivéndravarman,
the following was put into writing and given with consent to the residents (arar) of
Miyvali Tayaniir in Singapura-nadu by the two individuals Tiran Miidayyan, the
chief of Mérkudi in Umbala-nadu and his younger brother Tiran Ulagadigal:—

(L. 3.) Having deposited thirty kalafiju of gold with these (and) being entitled to receive
forty-five kalafiju of gold, we received this gold completely . ...... The (original)
document being lost, we two Tiran Miidayyan and Tiran Ulagadigal together declare
.......... that that document, if it is discovered at any future time, shall become a
dead document.
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